
Miiveltség és hagyomâny. Studia e thno log ica Hungar iae et Centra l is 
ac Orienta l iš Europae . I—11. Szerkeszte t te : Gunda Béla. T a n k o n v v k i a d ó Bu­
dapest 1960. Str. 591. 

V » O m i k i in i z roč i lu« , le topisu e tno loškega instituta un iverze v D e b r e -
cenu, ki j e p r iče l izhajat i z d v o j n i m le tn ikom, sode lu je U madžarsk ih in 7 
tujih e tnologov. Najbol j razgiledani in vsestranski madžarski etnolog Béla G u n d a 
jouda r j a v spremni besedi , da »za našo znanost p o l e g raz iskavanja madža r ske 
j u d s k e kul ture tudi v z h o d n o - in s r edn j eev ropska e tno loška vprašan ja ne 

m o r e j o bit i nevažna . Na nešteta vprašan ja madžar ske e tno log i j e m o r e m o 
odgovor i t i le tedaj , č e o p r a v l j a m o s v o j e de lo z us t reznim p o g l e d o m navzven . 
Naša e tno loška iz roč i la in naši nove j š i uspehi nas tudi o b v e z u j e j o , da p o ­
m a g a j o z lastnimi raz iskovaln imi me todami in dosežki k jasnost i v p r e p l e ­
tanju s redn je - in v z h o d n o e v r o p s k e l j udske omike , ki s imbol iz i ra mi rno 
soži t je l juds tev« . 

Z o b j a v o spisov zas topn ikov tujih n a r o d o v j e želel deb recensk i institut 
ostvarit i del tega sode lovan ja , ki j e p o t r e b n o za tako de lo . M e d p r i spevk i 
madžarsk ih s o d e l a v c e v so splošnega p o m e n a p r e d v s e m I. Fe rencz i j a o ani-
mizmu in madža r skem g o z d n e m ku tu, J. Szabadfa lv i ja o madžarsk i črni 
ke ramik i in n jen ih v z h o d n o e v r o p s k i h zvezah (upošteva tudi S l o v e n i j o ) , J. Ba-
rabasa o nastanku samotnih d o m o v v srednj i Evropi , V. D i ó s z e g i j a o spominih 
na šamanizem v madžarski l judski kulturi . 

M e d tuj imi sode lavc i o b r a v n a v a j o : R. Vuia romunska nasel ja in hiše, 
jodpisani go r sko pastirstvo v Slovenij i (z 2 t lorisoma in 4 s l ikami), poko jn i 

Moszynsk i zgodov insk i r azvo j pasti v srednj i Evropi , V. N. Be l i ce r niord-
v insko nošo. K. Vakare l sk i v i n o g r a d n i š k o o r o d j e . V. P ražak r a z v o j s rednje­
ev ropsk ih hiš, G. S. Či ta ja pa g o r s k o p o l j e d e l s t v o na Kavkazu . 

Skoro vsi pr ispevki so ilustrirani in so j im dodani kratki nemški 
povze tk i . T a k o znača j ko t namen zbo rn ika p o z d r a v l j a m o , našim s t rokov­
n j a k o m pa p r i p o r o č a m o , da se seznani jo s p r i spevki , ki o b r a v n a v a j o n j im 
b l i ž j e p redmete . Saj tudi nam v e l j a ko t s o s e d o m poz iv , naj stalno s p r e m l j a m o 
madža r sko s t rokovno l i teraturo. V i l k o N o v a k 

Balassa Ivan, A magyar knkorica. Népra jz i t anulmâny. A k a d é m i a i k iadó , 
Budapest , 1960. Str. 525. 

Zajetna monogra f i j a o madžarsk i koruz i sestoj i iz štirih de lov . V p r v e m 
delu »Sp lošno o ko ruz i« (19—118) r azprav l ja avtor o n j e n e m izvoru in njeni 
razšir jenost i p o svetu, p o s e b e j pa na M a d ž a r s k e m in v sosednih deželah, o 
gospodar sk ih ob l ikah g l ede na k o r u z o ter besedn i zak lad v zvezi s k o r u z o 
in n jen imi deli , pri č e m e r upoš teva p o l e g ostalih s lovanskih j e z i k o v tudi 
s lovenšč ino . Pr i tem nas p o s e b e j zanima, da pos tav l ja avtor k š tevi lnim d o ­
sedanjim poskusom razlage besede koruza še n o v o v zvezi s p o m e n o m turške 
besede kokoros, ki je 1. koruza, 2. ,velik neobl ikovan predmet' , pri čemer 
opoza r j a na s lovenske izraze za k o r u z o : debe lača , debe lka , debe lačn ica . de-
be lač ina (ki mu j ih j e p o l e g osta lega grad iva p o s r e d o v a l podpisan i ) , češ da so 
take in p o d o b n e besede p reved l i ko t ka lke iz turščine. 

V d r u g e m delu o o b d e l o v a n j u in sh ran jevan ju k o r u z e (119—336) se­
znanja kn j iga — tudi z mnogimi r isbami, s l ikami in kar tami — z o b l i k o 
mo t ik in p l u g o v na Madžarskem, z načini sušenja ko ruze , o b č e m e r so p red ­
stavljeni koruzn jak i in vprašan je nj ih p r e v z e m a . T a del j e za e tno loga 
n e d v o m n o n a j p o m e m b n e j š i , ker pokaže , ka j so Madžar i p revze l i o d s o s e d o v 
in kaj so ustvari l i svo j ega . — Krajš i j e tretji del o p r ide lova ln ih odnos ih v 
zvez i s k o r u z o , ki pr inaša važne poda tke z g o s p o d a r s k e g a in d ružbenega 
v id ika . V z a d n j e m p o g l a v j u j e obde lana u p o r a b a k o r u z e v prehrani , k rm­
l j en ju i. dr. 



P o l e g nemškega povze tka v s e b u j e kn j iga tudi nemški seznam slik, t ako 
da j e de lo u p o r a b n o tudi za madžaršč ine n e v e š č e g a s t rokovnjaka . Pisate l j 
se j e za de lo t emel j i to pr ipravi l z vpraša ln ico , k i j o j e razposlal , z raziska­
v a n j e m v arhivih, z j e z i k o s l o v n i m š tud i jem in z u p o r a b o boga t e madžarske 
g o s p o d a r s k e l i terature. T a k o mu j e uspe lo v z o r n o de lo , ki j e p o t r e b n o tudi 
v s a k o m u r za p r i m e r j a v o , k d o r b o pisal o is tem p r e d m e t u ali tudi o d rug ih 
p o d r o č j i h gospodars tva . ^ - ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Sp i ro Kul iš ić , Ž ivo t i ku l tura zaostal ih p l e m e n a Aus t ra l i j e , O k e a n i j e , 
A m e r i k e i Af r ike , Sa ra j evo 1960, str. 152 sa 57 sl ika u tekstu i spec i j a lnom 
g e o g r a f s k o m ka r tom sveta. 

Kul iš ićeva knjiga je naš prv i domač i sintetički rad koj i obradjuje život 
i kulturu zaostalih etničkih grupa na svetu. T a j posao je zahtevao m n o g o 
truda i dosta vestine da se raznovrsna i ob imna gradnja sažme, a da ipak 
obuhva t i sve o n O ' što je karakterist ično uopšte i za svaku etničku grupu 
posebno. KuUšić je te probleme, n e o s p o r n o i , s uspehom savladao. 

Knj iga je podel jena na dva dela: Opšti (s. 9—85) i Posebni (s. 85—148). 
U opštem delu je dat osvrt o p r iv rednoj i mater ia lnoj kulturi, druš tvenom 
životu, osnovnim znanjima, umetnosti i religiji. Kul iš ić promatra privrednu i 
materijalnu kulturu (s. 9—50) u p rocesu evolu t ivnog razvo jnog stvaranja, p o ­
činjući od vatre, orudja, oružja, p reko lova, r ibo lova , skupl jačke privrede, 
zemljoradnje i stočarstva, a zat im prelazi na tehnološke procese (koža, kora, 
pletenje, tkanje, keramika) , t rgovinu, novac , saobraćajna sredstva, naselja, 
stanove, hranu, opo jna pića , nošnju i ukrašavanje. Posebno su zanimlj iva 
p i ščeva razmatranja društvenog života (str. 50—65) naroči to o porodic i , rodu, 
p lemenu, ob l i c ima svojine, kao i nastanku jezika i pisma. Ode l jak »Osnovna 
znanja« (str. 65—68) Kul iš ić log ično poč in je poznavan jem pr i rode pr imi t ivnog 
č o v e k a i dalje uvodi č i taoca kako se u svesti tih l judi formira predstava broja , 
mere i vremena. Umetnost (str. 68—75) e tničkih grupa o ko j ima je reč izražena 
je u slikarstvu, dekora t ivnoj umetnosti, skulpturi, muzic i , igri i usmenoj knji­
ževnosti . N j ihova religija (str. 75—85) prolaz i faze o d animizma i verovanja 
u viša b ića , p reko to temizma i madji je . 

U d r u g o m delu knj ige autor prelazi na etničke karakteristike pojedin ih 
grupa, k o j e deli na: Lovačko skupljačka plemena (str. 85—122). Njih su sa­
činjaval i Austral i janci , Tasmanci , Bušmani, Pigmej i , Eskimi, Aleuti , Indi janci 
(Britanske Kolumbi je , Kaliforni je , šumske zone Severne Amer ike , Prerija, 
zat im Bororo , Is točne Brazilije, Pampasa i Ognjene zemlje) . U »Zemljoradnička 
plemena« (str. 122—144) spadaju Algonkin i , I rokezi , Indi janci A n d a i Amazona , 
s tanovnici Okeani je i Crnci tropske Afr ike . Knj iga se završava poglav l jem 
»Neka .stočarska i stočarsko zemljoradnička plemena Južne Afrike« (str. 144— 
148) u ko ja spadaju Herero i T o n g o Crnci , Nguni i Hotentoti . Na kraju je dat 
i spisak važni je literature ko ja je pri obradi dela korišćena. 

Bez obz i ra što je autor, p o svo j prilici, morao ekonomisat i prostorom, on 
j e uspeo da da lep i koristan pregled »ug lavnom prema stanju ko je su ispit ivači 
zatekli o d vremena prve kolonizaci je p a do kraja X I X . i d je l imično prvih 
deceni ja X X . vi jeka« (str. 7). Pisac nije p r ikazao v isoke kulture Amer ike i 
Af r ike jer ne doilaze u okv i r o v a k v o g a rada. 

Knj iga je u celini ne samo zanimlj iva, već i originalna. Ona nije kompi -
latorska, već se u n jo j raspravlja o m n o g i m p rvob i tn im običa j ima sa savre-
menog naučnog gledanja. Posebno su zanimlj ive analize koje pisac vesto 
p rov lač i o d poče tka do kraja, a osobi to u p o s e b n o m delu. Svaka etnička 
zajednica je izmerena jedinstvenim mer i lom: ant ropološke karakteristike, pri­
vreda, društveni život, materijalna i duhovna kultura. Razradjen je srodnički 
sistem, obl ic i svojine, umetnost i religija, sa svim svoj im specif ičnost ima. 
Ukra tko , dato je sve ono što je b i tno o ov im za jednicama ko je i danas često 


